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לְלו1ּ הַ֥
हलेलू

הּ  ׀יָ֨
याह
H3050

כִּי־
क्यांिक

ט֭וֹב
उत्तम

זַמְּרָ֣ה
भजन–गाना
H2167

אֱלֹהֵי֑נוּ
हमारे–एलोहीम–को
H0430

י־ כִּֽ
क्यांिक

נָעִ֝ים
मनभावना

נָאוָה֥
शोभनीय
H5000

ה׃ תְהִלָּֽ
स्तुित
H8416

यहोवा की प्रशंसा करो क्यांिक वह उत्तम है। हमारे परमेश्वर के प्रशंसा गीत गाओ। उसका गुणगान भला और सुखदायी है।

בּוֹנֵה2֣
बनानेवाला
H1129

֣�ם יְרוּשָׁלִַ
येरूशालेम–को
H3389

יְהוָה֑
यहोवा
H3068

י נִדְחֵ֖
िनकाले–हुओं–को

יִשְׂרָאֵל֣
इस्राएल–के
H3478

ס׃ יְכַנֵּֽ
वह–इकट्ठा–करता–है
H3664

यहोवा ने यरूशलेम को बनाया है। परमेश्वर इस्राएली लोगां को वापस छुड़ाकर ले ओया िजन्हं बंदी बनाया गया था।

הָ֭רֹפֵא3
चंगा–करनेवाला
H7495

לִשְׁב֣וּרֵי
टूटे–हुओं–को
H7665

לֵב֑
हृदय–मं

שׁ וּמְ֝חַבֵּ֗
और–बाँधनेवाला
H2280

ם׃ לְעַצְּבוֹתָֽ
उनके–घावां–को
H6094

परमेश्वर उनके टूटे मनां को चगँा िकया करता और उनके घावां पर पट्टी बांधता है।

מוֹנֶה4֣
िगननेवाला
H4487

מִסְ֭פָּר
संख्या
H4557

לַכּוֹכָבִ֑ים
तारां–की
H3556

ם כֻלָּ֗ לְ֝
उन–सब–को
H3605

שֵׁמ֥וֹת
नाम
H8034

א׃ יִקְרָֽ
वह–पुकारता–है
H7121

परमेश्वर िसतारां को िगनता है और हर एक तारे का नाम जानता है।

גָּד֣וֹל5
महान

אֲדוֹנֵי֣נוּ
हमारा–ओदोनाइ�
H0113

וְרַב־
और–बहुत

חַ כֹּ֑
सामथ्य�

תְבוּנָת֗וֹ לִ֝
उसकी–समझ–का
H8394

אֵי֣ן
नहीं
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
अंत
H4557

हमारा स्वामी अित महान है। वह बहुत ही शिक्तशाली है। वे सीमाहीन बातं है िजनको वह जानता है।

מְעוֹדֵ֣ד6
सभँालनेवाला

עֲנָוִי֣ם
नम्रां–को
H6035

יְהוָה֑
यहोवा
H3068

יל מַשְׁפִּ֖
नीचा–करनेवाला
H8213

רְשָׁעִי֣ם
दुष्टां–को
H7563

עֲדֵי־
तक
H5704

רֶץ׃ אָֽ
भूिम
H0776

यहोवा दीन जन को सहारा देता है। िकन्तु वह दुष्ट को लिज्जत िकया करता है।

עֱנ֣ו7ּ
गाओ

לַיהוָה֣
यहोवा–के–िलए
H3068

בְּתוֹדָ֑ה
धन्यवाद–के–साथ
H8426

זַמְּר֖וּ
भजन–गाओ
H2167

לֵאלֹהֵי֣נוּ
हमारे–एलोहीम–के–िलए
H0430

בְכִנּֽוֹר׃
वीणा–पर
H3658

यहोवा को धन्यवाद करो। हमारे परमेश्वर का गुणगान वीणा के संग करो।

ה8 מְכַסֶּ֬ הַֽ
ढाँकनेवाला
H3680

יִם  ׀שָׁמַ֨
ओकाश–को
H8064

ים בְּעָבִ֗
बादलां–से
H5645

ין הַמֵּכִ֣
तैयार–करनेवाला

לָאָרֶ֣ץ
पृथ्वी–के–िलए
H0776

מָטָר֑
वषा�
H4306

יחַ הַמַּצְמִ֖
उगानेवाला
H6779

ים הָרִ֣
पहाड़ां–पर
H2022

יר׃ חָצִֽ
घास

परमेश्वर मेघां से अम्बर को भरता है। परमेश्वर धरती के िलये वषा� करता है। परमेश्वर पहाड़ां पर घास उगाता है।

נוֹתֵ֣ן9
देनेवाला
H5414

לִבְהֵמָה֣
पशु–को
H0929

לַחְמָהּ֑
उसका–भोजन
H3899

לִבְנֵי֥
बच्चां–को

ב רֵ֗ עֹ֝
कौवे–के
H6158

ר אֲשֶׁ֣
जो

אוּ׃ יִקְרָֽ
पुकारते–हैं
H7121

परमेश्वर पशुओं को चारा देता है, छोटी िचिड़यां को चुग्गा देता है।
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א10 ֹ֤ ל
नहीं
H3808

בִגְבוּרַ֣ת
बल–मं
H1369

הַסּ֣וּס
घोड़े–के

ץ יֶחְפָּ֑
वह–प्रसन्न–होता

א־ ֹֽ ל
न
H3808

י בְשׁוֹקֵ֖
जाँघां–मं
H7785

הָאִ֣ישׁ
मनुष्य–की
H0376

ה׃ יִרְצֶֽ
वह–चाहता–है
H7521

उनको युद्ध के घोड़े और शिक्तशाली सैिनक नहीं भाते हैं।

רוֹצֶה11֣
प्रसन्न–होता–है
H7521

יְה֭וָה
यहोवा
H3068

אֶת־
–
H0853

יְרֵאָי֑ו
अपने–डरनेवालां–मं
H3373

אֶת־
–
H0853

ים מְיַחֲלִ֥ הַֽ
ओशा–रखनेवालां–मं
H3176

לְחַסְדּֽוֹ׃
उसकी–करुणा–पर

यहोवा उन लोगां से प्रसन्न रहता है। जो उसकी ओराधना करते हैं। यहोवा प्रसन्न हैं, एसेे उन लोगां से िजनकी ओस्था उसके सच्चे प्रेम मं है।

י12 שַׁבְּחִ֣
स्तुित–कर

יְר֭וּשָׁלִםַ
येरूशालेम
H3389

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֑
यहोवा–की
H3068

י לְלִ֖ הַֽ
स्तुित–कर

אֱלֹהַיִ֣ךְ
अपने–एलोहीम–की
H0430

צִיּֽוֹן׃
िसय्योन
H6726

हे यरूशलेम, यहोवा के गुण गाओ! िसय्योन, अपने परमेश्वर की प्रशंसा करो!

י־13 כִּֽ
क्यांिक

חִזַּ֭ק
उसने–दृढ़–िकया
H2388

בְּרִיחֵי֣
अग�लां–को
H1280

שְׁעָרָ֑יִךְ
तेरे–फाटकां–की
H8179

ךְ בֵּרַ֖
उसने–ओशीष–दी
H1288

בָּנַיִ֣ךְ
तेरी–संतान–को

ךְ׃ בְּקִרְבֵּֽ
तेरे–बीच–मं
H7130

हे यरूशलेम, तेरे फाटको को परमेश्वर सुदृढ़ करता है। तेरे नगर के लोगां को परमेश्वर ओशीष देता है।

הַשָּׂם־14
रखनेवाला

גְּבוּלֵ֥ךְ
तेरी–सीमाओं–मं
H1366

שָׁל֑וֹם
शािन्त
H7965

לֶב חֵ֥
चबीर्–से
H2459

ים טִּ֗ חִ֝
गेहू–ँकी
H2406

ךְ׃ יַשְׂבִּיעֵֽ
वह–तुझे–तृप्त–करता–है
H7646

परमेश्वर तेरे देश मं शांित को लाया है। सो युद्ध मं शत्रुओं ने तेरा अन्न नहीं लूटा। तेरे पास खाने को बहुत अन्न है।

הַשֹּׁלֵח15ַ֣
भेजनेवाला
H7971

אִמְרָת֣וֹ
अपना–वचन

אָרֶ֑ץ
पृथ्वी–पर
H0776

עַד־
तक
H5704

ה הֵרָ֗ מְ֝
शीघ्रता–से
H4120

יָר֥וּץ
दौड़ता–है
H7323

דְּבָרֽוֹ׃
उसका–वचन
H1697

परमेश्वर धरती को ओदेश देता है, और वह तत्काल पालन करती है।

הַנֹּתֵ֣ן16
देनेवाला
H5414

לֶג שֶׁ֣
िहम
H7950

מֶר כַּצָּ֑
ऊन–के–समान
H6785

פ֗וֹר כְּ֝
पाला

פֶר כָּאֵ֥
राख–के–समान
H0665

ר׃ יְפַזֵּֽ
वह–िबखेरता–है
H6340

परमेश्वर पाला िगराता जब तक धरातल वैसा श्वेत नहीं होता जाता जैसा उजला ऊन होता है। परमेश्वर तुषार की वषा� करता है, जो हवा के साथ धूल सी 
उड़ती है।

מַשְׁלִ֣יך17ְ
फंकनेवाला
H7993

רְח֣וֹ קַֽ
उसका–बफ�
H7140

ים כְפִתִּ֑
टुकड़ां–के–समान

לִפְנֵי֥
सामने
H6440

רָת֗וֹ קָ֝
उसकी–ठंड–के
H7135

י מִ֣
कौन
H4310

ד׃ יַעֲמֹֽ
ठहर–सकता–है
H5975

परमेश्वर िहम िशलाएँ गगन से िगराता है। कोइ� व्यिक्त उस शीत को सह नहीं पाता है।

יִשְׁלַח18֣
वह–भेजता–है
H7971

דְּבָר֣וֹ
अपना–वचन
H1697

וְיַמְסֵם֑
और–िपघलाता–है–उन्हं
H4529

ב יַשֵּׁ֥
वह–बहाता–है
H5380

ר֝וּח֗וֹ
अपनी–वायु
H7307

יִזְּלוּ־
बहते–हैं
H5140

יִם׃ מָֽ
जल
H4325

िफर परमेश्वर दूसरी ओज्ञा देता है, और गम� हवाएँ िफर बहने लग जाती हैं। बफ�  िपघलने लगती, और जल बहने लग जाता है।

מַגִּ֣יד19
बतानेवाला
H5046

]דברו[
[उसके–वचन]
H1697

)דְּבָרָ֣יו(
(उसके–वचन)
H1697

ב לְיַעֲקֹ֑
याकूब–को
H3290

יו חֻקָּ֥
उसकी–िविधयाँ
H2706

יו וּמִ֝שְׁפָּטָ֗
और–उसके–िनयम
H4941

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
इस्राएल–को
H3478

परमेश्वर ने िनज ओदेश याकूब को (इस्राएल को) िदये थे। परमेश्वर ने इस्राएल को िनज िवधी का िवधान और िनयमां को िदया।
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א20 ֹ֘ ל
नहीं
H3808

עָשָׂ֤ה
उसने–िकया

ן  ׀כֵ֨
एसेा

לְכָל־
िकसी
H3605

גּ֗וֹי
जाित–के–िलए

ים וּמִשְׁפָּטִ֥
और–िनयम
H4941

בַּל־
न
H1077

יְדָע֗וּם
वे–जानते–हैं–उन्हं
H3045

לְלוּ־ הַֽ
हलेलू

יָֽהּ׃
याह
H3050

यहोवा ने िकसी अन्य राष्ट्र  के हेतु एसेा नहीं िकया। परमेश्वर ने अपने िनयमां को, िकसी अन्य जाित को नहीं िसखाया। यहोवा का यश गाओ।
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